
　 単語・熟語 和訳 例文 例文和訳
□□□ tether O to A OをAに縛る We are tethered to computers and cellphones. 我々はコンピュータや携帯電話に縛られている。

□□□ at the end of tether 限界に達して ☆tether は牛馬をつなぐロープ/足かせが原義 類語は？ 名 rope/chain　動 fasten

□□□ beyond tether 力が及ばない

□□□ memorable 類 unfogettable

□□□ interrupt O Oを遮る・一時中断する I hope I'm not interrupting you. お邪魔でなければいいのですが。

Sorry to interrupt, but SV. お話し中失礼ですが、～。

He kept interrupting with rude comments. 彼は失礼なことを言って何度も話をさえぎった。

□□□ in midstream 途中で

□□□ scaepered 急に逃げた

□□□ plaster しっくい・石膏 be plastered with makeup 厚化粧している

Her hair was plastered to her forehead with rain. 彼女の髪は雨にぬれて額にはりついていた。

□□□ in plaster ギブスをして

□□□ plaster saint 完全無欠な人

□□□ scaffold 足場 go to the scaffold 死刑に処せられる

□□□ collapse 崩れる・解体できる They collapsed into laughter. 彼らは突然笑い崩れた。

□□□ give way 崩れる

□□□ fold up 解体できる

□□□ neatly きちんと be neatly dressed きちんとした身なりをしている

□□□ crust パンの耳・皮 earn one's crust 生計を立てる

□□□ complicate （重なって）複雑にする to complicate matters 厄介なことに

His breathing problems were complicated. 彼の呼吸困難は悪化した。

□□□ intriguing 興味をそそる It has intrigued histrians for centuries. それは何世紀もの間歴史学者をとりこにしてきた。

weave intrigues 陰謀をめぐらす

□□□ account 報告書 give a detailed account of one's trip 旅行の詳しい報告をする

give a poor account of him 彼をけなす

first-hand accounts 目撃証言

□□□ no doubt きっと ☆肯定なので文頭時でも語順転倒しない

□□□ hindsight あと知恵 You can say anything with hindsight! 後からだったらなんとだって言えるよ！

□□□ engulf O Oを飲み込む Bad smog engulfed the city. 町はひどいスモッグに包まれた。

She is engulfed by debts. 彼女は借金まみれだ。

□□□ gulf 湾（Bayより大きい） There is a gulf between pur opinions. 私たちの意見は大きく食い違っている。



□□□ exodus 大移動 Exod. 出エジプト記

□□□ donkey ロバ hee-haw (鳴き声)

□□□ barrow 手押し一輪車

□□□ household effects 家財道具

□□□ account for O Oの理由を報告する

□□□ magnificent 壮麗な magnificent words 格調高い言葉

□□□ stun 失神させる・感銘させる stun the ox with a club 棍棒で牛を気絶させる

be stunned at the news その知らせに茫然とした

in stunned silence あぜんとして言葉もなく

a stunning woman 息をのむほど美しい女性

□□□ knock out 失神させる

□□□ amaze 感銘させる

□□□ precailing aesthetic 広まっていた美意識

□□□ excavate O Oを発掘する

□□□ flight 逃走 a flight capital 資本の国外移動

□□□ salvage 財産救助・回収 salvage a voice recorder from a crashed plane 墜落機からボイスレコーダーを回収する

□□□ loot 略奪する

□□□ lead/marble 鉛/大理石 a marble heart 大理石のように冷たい心

□□□ batter 乱打する

□□□ depict 表現する

□□□ equestrian 乗馬者

□□□ mount 上に乗っける・上る mount an election campaign 選挙運動を始める

mount a hill 丘に登る

mount a horse 馬に乗る

mount a picture in a frame 写真を額にはめる

mount to one's face 顔が赤くなる

□□□ ominous 不吉な be ominous of disaster 災害の前兆となる

□□□ aplently たくさんの

□□□ onece and for all きっぱりと

□□□ fulleries 毛織物工場

□□□ upmarket 上流階級

□□□ equate O with A OをAと同一視する equate money with happiness お金すなわち幸福と考える



□□□ disarray ひどい混乱

□□□ fiercely 激しく a fierce dog 猛犬

□□□ shambles 修羅場

□□□ mess
□□□ generally 全般的に

□□□ retrieve 回収する retrieve a file ファイルを検索する

retrieve oneself 更生する

□□□ dilapidate 荒らす

□□□ evacuate 疎開させる

□□□ pillage 強奪する

□□□ ravage
□□□ scar 傷跡

□□□ mimic O Oをまねる mimic warface 模擬戦争

mimic coloring 保護色

□□□ layman 素人 in layman's terms 平易な言葉でいうと

□□□ recoil 後ずさりする We recoiled from the stench. あまりの悪臭に私たちは後ずさりした。

□□□ recoilless 反動の少ない

□□□ frown 不賛成の意を示す

□□□ confirm 確認する

□□□ in lieu of instead of

□□□ deviants
□□□ variant 変形

□□□ synthetic 合成の

□□□ interrogater 質問者

□□□ inscribe O Oを刻み付ける inscribed circle 内接円

□□□ conciliate O Oを手なづける/和らげる conciliate a child with sweets 甘いもので子どもを手なずける

□□□ joint 共有の in our joint names 我々の連名で

□□□ surplus 余剰 These public facilities are surplus to requirements. こうした公共施設は不要である。


